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Sinteza tabelara a rezultatelor examindrii propunerilor §i obiectiilor prezentate de catre Comisia parlamentara pentru politica externd si integrare european,
Ministerul Afacerilor Externe si Integrérii Europene, Ministerul Economiei i Ministerul Justitiei pe marginea proiectului Protocolului de modificare a Conventiei
intre Republica Moldova gi Regatul Tarilor de Jos pentru evitarea dublei impuneri i prevenirea evaziunii fiscale cu privire la impozitele pe venit si pe capital,

semnaté la Chiginau la 3 iulic 2000

Autoritatea

Propuneri si obiectii

Rezultatul examinirii obiectiei sau propunerii

Comisia parlamentard  pentru

Se pronunta in favoarea initierii negocierilor.

politicA externa §i integrare
europeana
Ministerul Economiei Lipsi de obiectil.

Ministerul Afacerilor Externe si
Integrarii Europene

Titlul Protocolului de modificare s¢ sugereazd a fi completat cu
sintagma ,,sermmnatd la 3 iulie 20007,

Se accepta.

In preambulul Protocolului de modificare se recomandd a inlocui
sintagma ,,$i Protocolul” cu sintagma ,si a Protocolului”, intrucit
Protocolul de modificare se referd atit la Conventia ¢it si la Protocolul
acesteia, ambele semnate la 3 iulie 2000.

Se accepta.

Continutul Articolului 2 al textului Acordului in limba roména diferd de
cel in limba englezd. In varianta in limba romanai, subpunctul ,,a” se
refera la Regatul Térilor de Jos si subpunctul ,,b” — Moldova, pe cind in
varianta in limba englez3 acestea sunt inversate.

Se accepti.

De asemenea, urmeaza a efectua corectiile de rigoare la articolul 12,
alineatul 1, unde in varianta in limba roméané este mentionat ,,supliment
la Articolul 1 §i 22 A”, pe cind in varianta englezd — ,,Ad Articles 1 and
23 A”.

Se accepta.

Ministerul Justitiel

In tot textul proiectului Protocolului de modificare a Conventiei cuvintul
~Moldova” se va substitui cu cuvintele , Republica Moldova™,

Se accepti cu discutarea in cadrul negocierilor.

Totodatd, deoarece textul Conventiei este supus modificarilor, se
propune de a examina posibilitatea includerii prevederilor din textul
Protocolului la Conventie din data de 3 iulie 2000 in textul acesteia din

-

urma.

Nu se accepti,
Protocolul la Conventie incheiat la data de 3 iulie 2000, include

interpretéiri importante ale unor norme incluse in textul Conventiei.
Este o procedurd internationald, astfel majoritatea Statelor partenere
negociazd o Conventie bazindu-se pe Modelul Conventiei fiscale
OCDE si de Comentariile la acesta pentru a nu crea dificultati in
interpretarea  Articolelor, iar Protocolul vine ca o parte
complementard la Conventie Intru aplicarea corectz a prevederilor
Conventiei.

La art.5 din proiectul Protocolului de modificare a Conventiei se propune
ca cifra ,,23” sa fie substituiti cu cifra ,,24”.

Se accepti cu discutarea in cadrul negocierilor.

La art.6 (alin4 lit.c)) se propune de a substitui cuvintele ,,politicii de
stat” cu ,,ordinii publice”.

Se accepta.

La art.14 al proiectului Protocolului, ultima propozitie, sintagma ,,textul
in limba englezd va prevala” se va substitui cu sintagma ,textul in limba
englezd va fi de referintd”.

Se accepta.




